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Pelo presente instrumento particular e na melhor 
forma de direito,  
 
(a) WIPRO PORTUGAL S.A., sociedade 
constituída de acordo com as leis de Portugal, 
com sede na Rua Engenheiro Frederico Ulrich, 
n° 2650, Edifício Wipro, Freguesia Moreira, 
Concelho Maia, Distrito do Porto, Portugal, 
com Número de Identificação de Pessoa 
Colectiva 503 961 175, inscrita no CNPJ sob nº 
05.715.674/0001-96, neste ato representada por 
seu procurador, Sr. Wilson José Andersen 
Ballão, brasileiro, casado sob o regime de 
comunhão parcial de bens, advogado inscrito na 
Ordem dos Advogados do Brasil, Seção Paraná, 
sob o nº 8.351, inscrito no CPF sob nº 
319.481.119-34, com escritório profissional na 
Av. Jaime Reis, nº 86, Curitiba, estado do Paraná, 
Brasil; e  
 
 
(b) WIPRO INFORMATION 
TECHNOLOGY NETHERLANDS B.V., 
sociedade constituída de acordo com as leis dos 
Países Baixos, com sede em Hoogoorddreef 15, 
1101BA, Amsterdã, Países Baixos, inscrita no 
CNPJ sob nº 08.133.729/0001-48, neste ato 
representada por seu procurador, Sr. Wilson 
José Andersen Ballão, acima qualificado;  
 
 
únicas sócias da sociedade empresária limitada 
WIPRO DO BRASIL TECNOLOGIA 
LTDA., com sede na Rua João Marchesini, n° 
139, 4º, 5º e 6º andares, conjuntos comerciais nº 

By this private instrument and in the best form 
of law,  
 
(a) WIPRO PORTUGAL S.A., a company 
incorporated under the laws Portugal, with 
headquarters at Rua Engenheiro Frederico 
Ulrich, nº 2650, Edifício Wipro, Freguesia 
Moreira, Concelho Maia, Distrito do Porto, 
Portugal, enrolled with the Corporate ID nº 503 
961 175, enrolled at the Brazilian Corporate 
Taxpayers’ Registry (CNPJ) under nº 
05.715.674/0001-96, herein represented by its 
attorney-in-fact, Mr. Wilson José Andersen 
Ballão, Brazilian, married, lawyer, enrolled at 
the Brazilian Bar Association, Section of 
Paraná, under nº 8.351, enrolled at the Brazilian 
Individual Taxpayers’ Registry (CPF) under nº 
319.481.119-34, with professional office at Av. 
Jaime Reis, nº 86, Curitiba, state of Paraná, 
Brazil; and  
 
(b) WIPRO INFORMATION 
TECHNOLOGY NETHERLANDS B.V., 
a company incorporated under the laws of the 
Netherlands, with headquarters at 1101BA 
Hoogoorddreef 15, Amsterdam, the 
Netherlands, enrolled at the Brazilian 
Taxpayers’ Register (CNPJ) under nº 
08.133.729/0001-48, herein represented by its 
attorney-in-fact, Mr. Wilson José Andersen 
Ballão, above qualified;  
 
the only shareholders of the limited liability 
company WIPRO DO BRASIL 
TECNOLOGIA LTDA., with headquarters at 
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302, 303, 502, 503, 504, 601, 602, 603 e 604, 
bairro Prado Velho, Curitiba, estado do Paraná, 
Brasil, CEP 80215-432, inscrita no CNPJ sob n° 
04.471.981/0001-06, com seus atos 
constitutivos registrados na Junta Comercial do 
Estado do Paraná sob o NIRE 41204577652, em 
sessão de 29 de maio de 2001, e vigésima sétima 
alteração contratual (última) registrada na Junta 
Comercial do Estado do Paraná sob nº 
20226086666, em sessão de 15 de setembro de 
2022, doravante apenas “Sociedade”, resolvem, 
por decisão unânime, alterar os termos de seu 
Contrato Social na forma que segue: 
 
 
I. Neste ato, as sócias decidem por 
unanimidade, dar nova redação à Cláusula 11, de 
modo que será excluída a limitação disposta no 
item “a”. 
 
II. Face à deliberação acima, a Cláusula 11 da 
versão consolidada do Contrato Social passará a 
viger com a seguinte redação:  

 
 
11.  A prática dos atos a seguir relacionados 
ficará condicionada à prévia autorização, por 
escrito, do sócio ou sócios representando a 
maioria do capital social: 
 
a) aquisição, alienação ou oneração de 
qualquer bem imóvel da Sociedade ou 
participações em outras sociedades; 
b) escolha ou substituição dos auditores 
independentes da Sociedade; 

Rua João Marchesini n° 139, 4th, 5th and 6th 
floors, commercial units nº 302, 303, 502, 503, 
504, 601, 602, 603 and 604, Prado Velho, 
Curitiba, State of Paraná, Brazil, Postal Code 
80215-432, enrolled at the Federal Taxpayers’ 
Register under nº 04.471.981/0001-06, which 
Articles of Incorporation are filed at the Paraná 
Board of Trade under NIRE 41204577652, in 
the session of May 29th, 2001, and the 27th 
Amendment to the Articles of Incorporation 
(last one) under number 20226086666, in the 
session of September 15th, 2022, hereinafter 
“Company”, have agreed, by unanimous 
decision, to modify the Company’s Articles of 
Incorporation, as follows:  
 
I. The shareholders hereby decide unanimously, 
to give new wording to Clause 11, so that the 
limit set forth in item “a” herewith will be 
excluded. 
 
II. In view of the above resolution, Clause 11 
of the consolidated version of the Articles of 
Incorporation shall become effective with the 
following wording:  
 

11.  The following acts shall be conditioned to 
the prior written authorization of the 
shareholder(s) representing the majority of the 
capital stock: 
 
a) acquire, dispose of or encumber any real 
property of the Company or investments in other 
companies; 
b) choose or replace the Company's 
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c) fixação da remuneração “pró-labore” 
dos administradores; 
d) abertura ou encerramento de filiais; 
e) criação ou resgate de quotas da 
Sociedade, aumentar ou reduzir capital, bem 
como incorporar a Sociedade em outra, realizar 
fusão, cisão ou transformação; 
f) dissolução ou liquidação de 
subsidiárias. 
g) requisição de recuperação judicial ou 
extrajudicial ou apresentação de pedido de 
autofalência. 

 
III. Por conta das alterações supra, decide-se 
consolidar o Contrato Social da Sociedade, o 
qual passa a viger com a seguinte redação: 
  
 

WIPRO DO BRASIL TECNOLOGIA 
LTDA. 

CNPJ n° 04.471.981/0001-06 
NIRE 4120457765-2 
CONTRATO SOCIAL 
CONSOLIDADO 

 
 
Pelo presente instrumento particular e na melhor 
forma de direito,  
 
(1) WIPRO PORTUGAL S.A., sociedade 
constituída de acordo com as leis de Portugal, 
com sede na Rua Engenheiro Frederico Ulrich, 
n° 2650, Edifício Wipro, Freguesia Moreira, 
Concelho Maia, Distrito do Porto, Portugal, 
com Número de Identificação de Pessoa 

independent auditors; 
c) determine the management fees to be 
paid to the officers; 
d) open or close branches; 
e) create or redeem quotas of the 
Company, raise or diminish the capital stock, 
carry out mergers, incorporations, spin-offs or 
transformations; 
f) perform dissolution or liquidation of 
subsidiaries; 
g) require judicial or extrajudicial 
recovery or voluntary bankruptcy. 

 
III. As a result of the modifications above, the 
shareholders decide to consolidate the 
Company’s Articles of Incorporation, which 
shall rule as follows: 
 

WIPRO DO BRASIL TECNOLOGIA 
LTDA. 

CNPJ Nº 04.471.981/0001-06 
NIRE 4120457765-2 

ARTICLES OF INCORPORATION  
CONSOLIDATED VERSION 

 
 
By this private instrument and in the best form 
of law,  
 
(1) WIPRO PORTUGAL S.A., a company 
incorporated under the laws Portugal, with 
headquarters at Rua Engenheiro Frederico 
Ulrich, nº 2650, Edifício Wipro, Freguesia 
Moreira, Concelho Maia, Distrito do Porto, 
Portugal, enrolled with the Corporate ID nº 503 
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Colectiva 503 961 175, inscrita no CNPJ sob nº 
05.715.674/0001-96, neste ato representada por 
seu procurador, Sr. Wilson José Andersen 
Ballão, brasileiro, casado sob o regime de 
comunhão parcial de bens, advogado inscrito na 
Ordem dos Advogados do Brasil, Seção Paraná, 
sob o nº 8.351, inscrito no CPF sob nº 
319.481.119-34, com escritório profissional na 
Av. Jaime Reis nº 86, Curitiba, estado do Paraná, 
Brasil; e   
 
 
(2) WIPRO INFORMATION 
TECHNOLOGY NETHERLANDS B.V., 
sociedade constituída de acordo com as leis dos 
Países Baixos, com sede em Hoogoorddreef 15, 
1101 BA, Amsterdã, Países Baixos, inscrita no 
CNPJ sob nº 08.133.729/0001-48, neste ato 
representada por seu procurador, Sr. Wilson 
José Andersen Ballão, acima qualificado;  
 
 
Únicas sócias da sociedade empresária limitada 
WIPRO DO BRASIL TECNOLOGIA 
LTDA., com sede na Rua João Marchesini, n° 
139, 4º, 5º e 6º andares, conjuntos comerciais nº 
302, 303, 502, 503, 504, 601, 602, 603 e 604, 
bairro Prado Velho, Curitiba, estado do Paraná, 
Brasil, CEP 80215-432, inscrita no CNPJ sob n° 
04.471.981/0001-06, com seus atos 
constitutivos registrados na Junta Comercial do 
Estado do Paraná sob o NIRE 41204577652, em 
sessão de 29 de maio de 2001, e vigésima sétima 
alteração contratual (última) registrada na Junta 
Comercial do Estado do Paraná sob nº 

961 175, enrolled at the Brazilian Corporate 
Taxpayers’ Registry (CNPJ) under nº 
05.715.674/0001-96, herein represented by its 
attorney-in-fact, Mr. Wilson José Andersen 
Ballão, Brazilian, married, lawyer, enrolled at the 
Brazilian Bar Association, Section of Paraná, 
under nº 8351, enrolled at the Brazilian 
Individual Taxpayers’ Registry (CPF) under nº 
319.481.119-34, with professional office at Av. 
Jaime Reis 86, Curitiba, state of Paraná, Brazil; 
and  
 
(2) WIPRO INFORMATION 
TECHNOLOGY NETHERLANDS B.V., a 
company incorporated under the laws of the 
Netherlands, with headquarters at 1101 BA 
Hoogoorddreef 15, Amsterdam, the 
Netherlands, enrolled at the Brazilian Taxpayers’ 
Register (CNPJ) under nº 08.133.729/0001-48, 
herein represented by its attorney-in-fact, Mr. 
Wilson José Andersen Ballão, above qualified; 
 
The only shareholders of the limited liability 
company WIPRO DO BRASIL 
TECNOLOGIA LTDA., with headquarters at 
Rua João Marchesini 139, 4th, 5th and 6th floors, 
commercial units nº 302, 303, 502, 503, 504, 
601, 602, 603 and 604, Prado Velho, Curitiba, 
state of Paraná, Brazil, CEP (postal code) 
80215-432, enrolled at the Federal Taxpayers’ 
Register under the number 04.471.981/0001-
06, which Articles of Incorporation  are filed at 
the Paraná Board of Trade under the number 
41204577652, in the session of May 29th 2001, 
and the 27th Amendment to the Articles of 
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20226086666, em sessão de 15 de setembro de 
2022, doravante apenas “Sociedade”, resolvem, 
por decisão unânime, consolidar o Contrato 
Social na forma que segue:  
 
 
 
1. A Sociedade tem a denominação social 
de WIPRO DO BRASIL TECNOLOGIA 
LTDA. 
 
2. A Sociedade tem sede e foro na Rua João 
Marchesini, n° 139, 4º, 5º e 6º andares, conjuntos 
comerciais nº 302, 303, 502, 503, 504, 601, 602, 
603 e 604, Bairro Prado Velho, Curitiba, Paraná, 
CEP 80.215-432, podendo manter filiais, 
escritórios e representações em qualquer 
localidade do país ou do exterior. 
 
 
Parágrafo Único – A Sociedade possui filiais nos 
seguintes endereços: 
 
(i) Avenida Dr. Chucri Zaidan, S/N, Edifício 
Eztowers, conjunto 221, 22º andar, torre B, Vila 
São Francisco (Zona Sul), São Paulo, Estado de 
São Paulo, CEP 04711130, inscrita no CNPJ sob 
nº 04.471.981/0003-78 e NIRE 35903937343; e 
 
 
 
(ii) Alameda Rio Negro, nº 585, Centro 
Administrativo Rio Negro, conjunto comercial 
nº 51, sala A, Ed. Padauiri, Alphaville, CEP 
06.454-000, Cidade de Barueri, Estado de São 

Incorporation (last one) under number 
20226086666, in the session of September 15th, 
2022, hereinafter “Company”, have agreed, by 
unanimous decision, to consolidate the 
Company’s Articles of Incorporation, as 
follows: 
 
1. The Company’s corporate name is 
WIPRO DO BRASIL TECNOLOGIA 
LTDA. 
 
2. The Company has headquarters and 
venue at Rua João Marchesini n° 139, 4th, 5th and 
6th floors, commercial units nº 302, 303, 502, 503, 
504, 601, 602, 603 and 604, Prado Velho, 
Curitiba, Paraná, CEP (Postal Code) 80.215-432, 
and it may open branches, offices and 
representations anywhere in this country or 
abroad. 
 
Sole Paragraph – The Company has branches on 
the following addresses: 
 
(i) Avenida Dr. Chucri Zaidan, S/N, Edifício 
Eztowers, unit 221, 22nd floor, tower B, Vila São 
Francisco (Zona Sul), São Paulo, State of São 
Paulo, postal code 04711130, enrolled at the 
Federal Taxpayers’ Register (CNPJ) under nº 
04.471.981/0003-78 and NIRE 35903937343; 
and 
 
(ii) Alameda Rio Negro, nº 585, Administrative 
Center Rio Negro, comercial unit nº 51, room A, 
Ed. Padauiri, Alphaville, CEP (Postal Code) 
06.454-000, City of Barueri, State of São Paulo, 
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Paulo, inscrita no CNPJ sob nº 
04.471.981/0004-59 e NIRE 35920061990. 
 
 
 
 
3. O início das atividades da Sociedade 
ocorreu em 23 de abril de 2001 e seu prazo de 
duração é indeterminado. 
 
4. O objeto social da Sociedade consiste 
nas seguintes atividades, exercidas no Brasil 
e/ou no exterior: 
a) a exploração comercial de programas 
para computadores (software) por ela 
desenvolvidos; 
b) a prestação de serviços técnicos de 
desenvolvimento, consultoria, assessoria, 
treinamento, relacionados com programas de 
computadores (softwares); 
c) terceirização de processos de negócios 
mediante prestação de serviços de 
processamento de dados e congêneres, em 
segmentos diversos; 
d) suporte técnico, manutenção e outros 
serviços em tecnologia da informação; 
e) desenvolvimento e licenciamento de 
programas de computador, customizáveis e não 
customizáveis; 
f) aluguel de máquinas e equipamentos 
para escritórios; 
g) treinamento em informática; 
h) tratamento de dados, provedores de 
serviços de aplicação e serviços de hospedagem 
na internet; e 

enrolled at the Federal Taxpayers’ Register 
(CNPJ) under nº 04.471.981/0004-59 and NIRE 
35920061990.The beginning of the Company’s 
activities was on April 23rd, 2001 and the 
Company’s duration is indefinite. 
 
3. The beginning of the Company’s 
activities was on April 23rd, 2001, and the 
Company’s duration is indefinite. 
 
4. The corporate purpose consists of the 
following activities, carried out in Brazil and/or 
abroad:  
a) the commercial exploration of computer 
programs (software) developed by the Company; 
 
b) the rendering of technical services on 
development, consulting, counseling, training, 
related to computer programs (software);  
 
c) business process outsourcing through 
rendering services in data processing and similar, 
in several areas;  
 
d) technical support, maintenance, and 
other information technology services; 
e) development and licensing of custom or 
non-customizable computer programs;  
 
f) rental of machinery and office 
equipment;  
g) computer training; 
h) data processing, application service 
providers and internet hosting services; and  
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i) planejamento, confecção, manutenção e 
atualização de páginas eletrônicas. 
 
Parágrafo Único – A Sociedade poderá ter 
participação em outras sociedades, empresárias 
ou não empresárias, nacionais ou estrangeiras, 
como sócia, acionista ou quotista. 
 
5. O capital social da Sociedade é de R$ 
185.613.960,0 (cento e oitenta e cinco milhões 
seiscentos e treze mil novecentos e sessenta 
reais) dividido em 185.613.960 (cento e oitenta e 
cinco milhões seiscentas e treze mil novecentas 
e sessenta) quotas com valor nominal unitário de 
R$1,00 (um real), totalmente subscrito e 
integralizado, estando assim distribuído entre os 
quotistas: 
 

Sócia Quotas (R$) % 

WIPRO 
INFOR
MATIO
N 
TECH
NOLO
GY 
NETHE
RLAND
S 
B.V. 

184.570.296 184.570.296
,00 

99,44 

WIPRO 
PORTU
GAL 
S.A. 

1.043.664 1.043.664,0
0 

0,56 

i) planning, creation, maintenance and 
updating of electronic pages/websites. 
 
Sole Paragraph – The Company may participate 
on other companies, in Brazil and/or offshore, 
as a partner, stockholder or shareholder.  
 
 

 5.    The Company’s capital stock is BRL 
185.613.960,00 (one hundred eighty-five million 
six hundred thirteen thousand nine hundred 
sixty reais) divided into 185.613.960 (one 
hundred eighty-five million six hundred thirteen 
thousand nine hundred sixty) shares with 
nominal value of BRL 1.00 (one real) each, fully 
subscribed and paid-up, distributed among the 
shareholders as follows: 

 
Sharehold
er 

Shares BRL % 

WIPRO 
INFORM
ATION 
TECHNO
LOGY 
NETHER
LANDS 
B.V. 

184.570.29
6 

184.570.296,
00 

99,44 

WIPRO 
PORTUG
AL 
S.A. 

1.043.664 1.043.664,00 0,56 
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Parágrafo Único – A responsabilidade dos 
sócios-quotistas é restrita ao valor de suas 
quotas, respondendo todos solidariamente pela 
integralização do capital social. 
 
6. Salvo exceções previstas em lei, as 
deliberações sociais de qualquer natureza 
poderão ser tomadas por sócio(s) que 
represente(m) a maioria absoluta do capital 
social em Reunião de Sócios, conforme 
permissivo legal ao art. 1.071 do Código Civil, 
sendo atribuído um voto para cada quota social. 
Não há necessidade de obediência a uma forma 
procedimental pré-estabelecida para realização 
das Reuniões de Sócios, sendo possível se dar 
através de qualquer meio de comunicação, seja 
por conferência telefônica, videoconferência, 
correio eletrônico ou qualquer outro formato 
telemático que permita registro. 
 
Parágrafo Primeiro: As Reuniões de Sócios serão 
convocadas por qualquer meio de comunicação 
que assegure o recebimento da informação pelos 
destinatários, preferencialmente por correio 
eletrônico, e deverão trazer a pauta dos pontos a 
serem debatidos. As convocações ocorrerão 
com antecedência mínima de 03 (três) dias da 
data prevista para realização da Reunião de 
Sócios. Os sócios dispensam expressamente a 
necessidade de publicação de editais de 
convocação para Reunião dos Sócios. 
 

TOTAL 185.613.960
,00 

185.613.960
,00 

100 

 
Sole Paragraph – The shareholders’ responsibility 
is restricted to the value of their quotas, but the 
shareholders shall be jointly liable for the 
payment in full of the capital stock.  
 
6. Expect for statutory exceptions, 
corporate resolutions of any kind will be taken by 
shareholder(s) representing the majority of the 
capital stock in a Shareholders’ Meeting, as 
provided for under article 1.071 of the Brazilian 
Civil Code, being attributed one vote for each 
share. There is no need to obey a pre-established 
procedure regarding how to carry out the 
Shareholders’ Meeting, which can be performed 
by any means of communication, either by 
conference call, video conferencing, electronic 
mail, or any other recordable telematics format.
  
 
 
First Paragraph: The Shareholders’ Meetings will 
be summoned by any means of communication 
which may ensure receipt of information by the 
recipients, preferably by e-mail, and must include 
the list of matters to be discussed. The summons 
must occur within a minimum of three (03) days 
before the date of the Shareholders’ Meeting. 
Shareholders expressly discard the need of 
publication of summon notices for the 
Shareholders’ Meeting.  
 
 

TOTAL 185.613.96
0,00 

185.613.960,
00 

100 

Página 8 de 15



WIPRO DO BRASIL TECNOLOGIA 
LTDA. 

CNPJ Nº 04.471.981/0001-06 
NIRE 41204577652 

VIGÉSIMA OITAVA ALTERAÇÃO DE 
CONTRATO SOCIAL 

WIPRO DO BRASIL TECNOLOGIA 
LTDA. 

CNPJ Nº 04.471.981/0001-06 
NIRE 41204577652 

TWENTY-EIGHTH AMENDMENT TO 
THE ARTICLES OF 
INCORPORATION  

 

9 

 

Parágrafo Segundo: É dispensável a presença 
efetiva de todos os sócios para deliberação de 
tema cuja manifestação cabe à Reunião de Sócios 
quando estes se manifestarem, por escrito, sobre 
a matéria que seria objeto de pauta. Em tais 
casos, será lavrado Termo de Resolução de 
Quotista a ser levado a registro com as 
formalidades aplicáveis. 
 
7. A Sociedade será administrada, gerida e 
conduzida por um ou mais administradores, 
sócios ou não sócios, necessariamente pessoas 
físicas residentes no Brasil, na forma da lei 
vigente. 
 
Parágrafo Único: Aos administradores 
incumbirá individualmente a representação ativa 
e passiva da Sociedade, bem como o uso da 
denominação social, na forma da lei e com as 
limitações estabelecidas neste contrato, 
competindo-lhes o poder de assinar 
isoladamente todo e qualquer documento, tais 
como procurações, cartas de preposição, 
escrituras, contratos de qualquer natureza, 
incluindo, mas não se limitando a, contratos de 
prestação de serviços e de fornecimento de 
bens/equipamentos, propostas comerciais, 
promissórias, letras de câmbio, ordens de 
pagamento, títulos de dívida em geral e quaisquer 
outros documentos não especificados. 
 
8. Os sócios nomeiam por prazo 
indeterminado como administradores da 
Sociedade com poderes individuais de 
representação: 

Second Paragraph: Presence of all shareholders 
to the decision of a matter subject to the 
Shareholders’ Meeting is not required should the 
absent shareholders declare in writing their 
decision regarding the matter object of the 
Shareholders’ Meeting. In such cases, a 
Shareholders’ Resolution will be issued to be 
registered with the formalities required. 
 
7. The Company will be administered, 
managed and conducted by one or more officers, 
shareholders or not, although necessarily 
individuals resident in Brazil, in accordance with 
the applicable law. 
 
Sole Paragraph: The officers will be individually 
entrusted to actively and passively represent the 
Company, as well as to make use of the 
Company’s name, in accordance with the law and 
always complying with the limitations set forth in 
this agreement, holding the powers to solely 
execute any document such as powers of 
attorney, preposition letters, deeds, agreements 
of any kind, including but not limited to, services 
and supply of goods / equipment agreements, 
commercial proposals, promissory notes, bills of 
exchange, money orders, debt securities in 
general and any other documents not specified. 
 
 
 
8. The shareholders appoint for an indefinite 
period as managers of the Company, who shall 
represent the Company individually: 
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(i) o não-sócio Sr. WILSON JOSÉ 
ANDERSEN BALLÃO, brasileiro, 
casado sob o regime de comunhão 
parcial de bens, advogado, inscrito na 
Ordem dos Advogados do Brasil (OAB), 
Seção Paraná, sob o nº 8.351, e no CPF 
sob o nº 319.481.119-34, com endereço 
profissional na Avenida Jaime Reis, nº 
86, Curitiba, São Francisco, Estado do 
Paraná, CEP 80510-010, e 
 
(ii) o não-sócio Sr. WAGNER CARMO 
DE JESUS, brasileiro, casado sob o 
regime de comunhão parcial de bens, 
cientista da computação, portador da 
cédula de identidade RG n° 
30672603/SSP-SP, inscrito no CPF sob 
nº 279.160.978-42, residente e 
domiciliado na Alameda Xarais, n° 333, 
Res. Morada dos Lagos, Aldeia da Serra, 
Cidade de Barueri, Estado de São Paulo, 
CEP 06429-250. 
 

Parágrafo Único – As sócias poderão a qualquer 
tempo optar por suas destituições ou pela 
nomeação de outros administradores. 
 
9. Os sócios e administradores declaram ter 
conhecimento das disposições do art. 1.011, § 1º 
do Código Civil e confirmam não estarem 
incursos em nenhum dos crimes previstos neste 
dispositivo legal. 
 
 

 
(i) the non-shareholder Mr. WILSON 
JOSÉ ANDERSEN BALLÃO, 
Brazilian, married, lawyer, registered 
with the Brazilian Bar Association 
(OAB), Paraná Section, under nº 8.351, 
and with the CPF under nº 319.481.119-
34, with professional address at Avenida 
Jaime Reis, nº 86, Curitiba, São 
Francisco, State of Paraná, Postal Code 
80510-010, and 
 
(ii) the non-shareholder Mr. WAGNER 
CARMO DE JESUS, Brazilian, 
married, bachelor’s in computer science, 
bearer of identity card RG nº 
30672603/SSP-SP, and registered with 
the CPF under nº 279.160.978-42, 
resident and domiciled Rua Alameda 
Xarais, n° 333, Res. Morada dos Lagos, 
Aldeia da Serra, City of Barueri, State of 
São Paulo, Postal Code 06429-250. 

 
 
Sole Paragraph - The shareholders may at any 
time opt for their dismissal or for the 
appointment of other managers. 
 
9. The shareholders and officers declare that they 
are aware of the provisions of article 1.011, §1rst 

of the Brazilian Civil Code, and state that they do 
not hold any legal impediment to carry on 
commercial activities and have not committed 
any of the crimes foreseen in this legal provisionº 
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10. Todas as procurações outorgadas pela 
Sociedade deverão conter poderes específicos e 
ter vigência por prazo determinado, com 
exceção daquelas para fins judiciais, as quais 
poderão ser outorgadas por prazo 
indeterminado. Os procuradores deverão se 
submeter ao estabelecido neste contrato social e, 
como regra geral, poderão representar 
individualmente a Sociedade. Qualquer restrição 
aos poderes dos procuradores deverá estar 
expressa no instrumento de mandato outorgado. 
 
11.  A prática dos atos a seguir relacionados 
ficará condicionada à prévia autorização, por 
escrito, do sócio ou sócios representando a 
maioria do capital social: 
a) aquisição, alienação ou oneração de 
qualquer bem imóvel da Sociedade ou 
participações em outras sociedades; 
b) escolha ou substituição dos auditores 
independentes da Sociedade; 
c) fixação da remuneração “pró-labore” 
dos administradores; 
d) abertura ou encerramento de filiais; 
e) criação ou resgate de quotas da 
Sociedade, aumentar ou reduzir capital, bem 
como incorporar a Sociedade em outra, realizar 
fusão, cisão ou transformação; 
f) dissolução ou liquidação de subsidiárias. 
g) requisição de recuperação judicial ou 
extrajudicial ou apresentação de pedido de 
autofalência. 
 
12.  São expressamente vedados, sendo nulos e 
inoperantes com relação à Sociedade, os atos de 

10.  All the powers of attorney granted by the 
Company must specify the powers being granted 
and shall be valid for a fixed term, except for 
those granted for judicial purposes, which may be 
issued for an indefinite term. Attorneys-in-fact 
shall be subject to the provisions of this articles 
and, as a general rule, may individually represent 
the Company. Any restriction to the powers of 
the attorneys-in-fact must be expressed in the 
granted Power of Attorney.  
 
 
11.  The following acts shall be conditioned to the 
prior written authorization of the shareholder(s) 
representing the majority of the capital stock: 
a) acquire, dispose of or encumber any real 
property of the Company or investments in other 
companies; 
b) choose or replace the Company's 
independent auditors; 
c) determine the management fees to be 
paid to the officers; 
d) open or close branches; 
e) create or redeem quotas of the Company, 
raise or diminish the capital stock, carry out 
mergers, incorporations, spin-offs or 
transformations; 
f) perform dissolution or liquidation of 
subsidiaries; 
g) require judicial or extrajudicial recovery 
or voluntary bankruptcy.  
 
 
12.  The acts of any of the shareholders, officers, 
attorneys-in-fact or employees of the Company 
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qualquer dos sócios, administradores, 
procuradores ou funcionários que a envolverem 
em obrigações relativas a negócios ou operações 
estranhas ao objeto social, tais como fianças, 
avais, endossos ou quaisquer outras garantias em 
favor de terceiros, exceto quando autorizados, 
por escrito, pelo sócio ou sócios representando a 
maioria do capital social.  
 
 
13. Nenhum dos sócios poderá ceder ou 
transferir quaisquer de suas quotas aos demais 
sócios ou a terceiros sem o prévio 
consentimento, por escrito, dos demais sócios. 
 
 
14.  O exercício social terá início em 1º de janeiro 
e terminará em 31 de dezembro. Ao final de cada 
exercício, e correspondente ao mesmo, será 
levantado o balanço e preparadas as demais 
demonstrações financeiras, obedecendo as 
prescrições legais e técnicas pertinentes à 
matéria. 
 
15.  Os resultados serão divididos entre os sócios 
conforme deliberação destes, 
proporcionalmente ou não às suas quotas de 
capital, podendo os lucros, a critério dos sócios, 
serem distribuídos ou ficarem em reserva na 
Sociedade. Nenhum dos sócios terá direito a 
qualquer parcela dos lucros até que seja adotada 
deliberação expressa sobe a sua aplicação. 
 
 
Parágrafo Único – A Sociedade poderá levantar 

which involve the Company’s business-related 
obligations, as well as operations that fall outside 
of the indicated business purpose of the 
Company, such as bonds, endorsements, 
guarantees or other guarantees made to third 
parties, except when approved at a shareholder’s 
meeting with shareholders representing the 
majority of the capital stock, are expressly 
forbidden, being null and void. 
 
13.  None of the shareholders can assign or 
transfer any of its quotas to the other 
shareholders or to third parties, without previous 
and written consent of the shareholders 
representing the majority of the capital stock. 
 
14.  The fiscal year of the Company shall begin 
on January 1st and end on December 31st of each 
year. At the end of the year a balance sheet shall 
be prepared along with other financial 
statements.  All financial documentation must 
comply with legal and technical requirements. 
 
 
15.  The results shall be divided between the 
shareholders as agreed between them, 
proportionally or not by their number of quotas, 
being allowed, as determined by the 
shareholders, for the profits to be distributed or 
remain reserved at the Company. None of the 
shareholders shall have the right to any parcel of 
the profits until its destination is expressly 
decided. 
 
Sole paragraph – The Company may arrange 
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balanços intermediários, intercalares ou em 
períodos menores, e, com base nesses balanços, 
distribuir lucros e/ou pagar juros 
remuneratórios sobre o capital próprio. 
 
16.  Em caso de liquidação ou dissolução da 
Sociedade, o liquidante será indicado pelo sócio 
ou sócios representando a maioria do capital 
social. Nessa hipótese os haveres da Sociedade 
serão empregados na liquidação das obrigações 
e o remanescente, se houver, será rateado entre 
os sócios em proporção ao número de quotas 
que cada um possuir. 
 
17.  A retirada, extinção, morte, exclusão, 
falência ou recuperação de qualquer dos sócios 
não dissolverá a Sociedade, que prosseguirá com 
os remanescentes, a menos que estes, desde que 
representem a maioria do capital social, resolvam 
liquidá-la. Os haveres do sócio retirante, extinto, 
morto, excluído, falido ou em recuperação 
judicial serão calculados com base no último 
balanço geral levantado pela Sociedade e serão 
pagos a quem de direito, no prazo de 06 (seis) 
meses contados dos eventos.  
 
 
 
18.  O presente Contrato Social poderá ser 
livremente alterado, a qualquer tempo, por 
deliberação do sócio ou sócios representando ¾ 
(três quartos) do capital social, sendo lícita a 
exclusão de qualquer dos sócios quando houver 
justa causa, por deliberação tomada por sócios 
que representem a maioria do capital social. 

intermediary balances, intercalated or in shorter 
periods, and, based on the result of such 
balances, distribute profits and/or pay 
compensation interests over the equity capital. 
 
16.  In case of liquidation or dissolution of the 
Company, the liquidator shall be indicated by the 
shareholder or shareholders representing the 
majority of the capital stock. In this case, the 
Company assets shall be used for the liquidation 
of obligations, and any remainder shall be 
apportioned between the shareholders based on 
the proportion of the quotas owned by each.  
 
17.  The withdrawal, termination, death, 
exclusion, bankruptcy, or reorganization of any 
of the shareholders does not dissolve the 
Company. The remaining shareholders shall 
represent the Company, unless said shareholders, 
representing the majority of the capital stock, 
decide to liquidate the Company. The assets of 
the withdrawing shareholder, extinguished, dead, 
excluded, bankrupted or in reorganization 
shareholder shall be calculated based on the last 
general balance arranged by the Company, and 
shall be paid to the rightful party within six 
months from the date of the event. 
 
18.  These Articles of Incorporation may be 
freely amended at any time by deliberation of the 
shareholder(s) representing three fourths (¾) of 
the capital stock. The exclusion of any 
shareholder(s) is permitted only upon the 
occurrence of good cause and through the 
deliberation of shareholders representing the 
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19.  Para todas as questões oriundas deste 
contrato fica desde já eleito o Foro Central da 
Comarca de Curitiba, estado do Paraná, com 
exclusão de qualquer outro, por mais privilegiado 
que seja. 
 
E, por estarem assim justos e contratados, os 
sócios assinam o presente instrumento, em 1 
(uma) via. 
 
 

majority of the capital stock. 
 
19.  The shareholders agree that all legal matters 
must be resolved in the Court of Curitiba, state 
of Paraná, and hereby waive any other venue, 
whatever the right may be to present the claim in 
a different court. 
 
In witnessed thereof, the shareholders sign this 
instrument in one (1) counterpart. 
 
 

  
Curitiba, 28 de dezembro de 2022 Curitiba, December 28th, 2022. 

 
 
 
 
 

WIPRO PORTUGAL S.A. 
p.p. Wilson José Andersen Ballão 

 

WIPRO INFORMATION 
TECHNOLOGY NETHERLANDS B.V. 

p.p. Wilson José Andersen Ballão 

 

Página 14 de 15



MINISTÉRIO DA ECONOMIA 

Secretaria Especial de Desburocratização, Gestão e Governo Digital 

Secretaria de Governo Digital 

Departamento Nacional de Registro Empresarial e Integração

ASSINATURA ELETRÔNICA

Certificamos que o ato da empresa WIPRO DO BRASIL TECNOLOGIA LTDA consta assinado digitalmente por:

IDENTIFICAÇÃO DO(S) ASSINANTE(S)

CPF/CNPJ Nome

31948111934

Página 15 de 15

A validade deste documento, se impresso, fica sujeito à comprovação de sua autenticidade nos respectivos portais, 
informando seus respectivos códigos de verificação.


		2023-01-09T19:14:40+0000
	Arquivamento do Processo PRP2370443716 na Junta Comercial.


		2023-01-10T10:05:44-0300
	Curitiba
	Arquivamento do Processo PRP2370443716 na Junta Comercial do Paraná




